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Berichtigung flir Betriebsanleitungen

der "D"-Modelle

Seite 23'Absatz Getriebe letzier Satz,

lies: An diesen Stopfen kommen Sie heran,
durch Abschliessen des Kiithlluftschachtes,




Sie sind nun gliicklicher Besitzer eines ID wnd sitzen am Lenkrad
lhres neven Wagens

Der ID entspricht der Bestimmung des Automobils, eine oder
mehrere Personen méglichst sicher, méglichst komfortabel und
wirtschaftlich Ober die von lhnen zu bestimmenden Strecken zu
beférdern.

CITROEN hat in dieses Automobil zum Nutzen seiner Fahrer
den ganzen Schatz seiner Erfahrungen als grofler europdischer
Automobilhersteller gesteckt. [hr CITROEN, in dem Sie sich viele
Stunden aoufhalten werden, soll |hnen die gleiche behagliche
Atmosphdre wie lhr Heim geben. Sie sitzen im bequemen Sessel
und bedienen ein Fahrzeug, das ganz zu lhren Diensten steht.
Servoanlagen sorgen dafir, dafd hre Kommandos miihelos durch-
ef.ij?r.:]werden und daf} Sie auch ber weite Strecken ermidungs-
rei fahren.

Eine vorbildliche Federung, die CITROEN-Hydropneumatik, gibt
Ihrem Wagen die fir |hre Sicherheit so wichtige gfraﬁenhuftung.
Sie sargtauch dafiir, dafl alle Unebenheiten auf noch so schlech-
ten StraBen von lhnen ferngehalten werden.

Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse die Ratschldge,
die lhnen CITROEN fir die Bedienung und die Pflege lhres
Wagens gibt.

Wir winschen lhnen eine gute Fahrt.
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Technische Daten und Einstellungen

Leistung: 90 DIM PS bei 5750 U/min (103 SAE PS bei 5200 U/min)
Fillmengen (in Lir.): Kraftstofftank : 65

Kithlsystem mit Heizung (Wasser)  : 10,8

Getriebe (Ol) §2

Motor [TI) : 45

Mach Auswechseln
der Olfilterpatrone

+ 5
Spezialflissigkeit fir hydr. Anlage : 5,2

Fahrzeugabmessungen: Lénge Gber alles: 4874

(in mm) Breite Ober alles: 1803
Hohe : 1470
Elektrische Anlage: 12 Volt

Drehstromlichtmaschine 12 Volt-Batterie 40 Ah.

Zu beachten:

1. Schlieflen Sie niemals die Batterie oder die
Lichtmachine ab, wenn der Motor lauft.

2. SchlieBen Sie niemals ein Batterieladegerat
an die Batterieklemmen, ohne vorher die
beiden Kabel abzuschlieflen, die die Batte-
rie mit der elektr. Anlage verbinden.

Ziindkerzen:

Qriginaleinbau Marchal 35 B

Elektrodenabstand : 0,5—0,6 mm

Anderer méglicher Ziindkerzeneinbau :
— Bosch W 22571

— AC 42 FE

— Champion L 85

— Lodge 3 HN

Wenn Sie eine andere Ziindkerzenmarke
einbaven wollen, befragen Sie eine
CITROEN-Werkstatt, um sicher zu sein,
daf} Sie eine fir lhren Motor passende
Zindkerze montieren.

Ventile:

Spiel in warmem Zustand:

Einlass: 0,20 mm

Auslass: 0,25 mm

Vergaser:
Weber-Zweistufenvergaser
HauptdUse der ersten Stufe: 110
Hauptdise der zweiten Stufe: 155
Leerlaufdiise der ersten Stufe: 45
Leerlaufdiise der zweiten Stufe: 65

Vorspur:
Schliefit vorn 2—4 mm

Wichtig: Der Motor des ID 20 darf nur mit Super-Kraftstoff gefahren werden.

Einfahren

Wdhrend der ersten 1000 km folgende Geschwindigkeiten nicht iberschreifen:
25 km/h im 1. Gang
45 km/h im 2. Gang
70 km/h im 3. Gang
100 km/h im 4. Gang

Den Wagen zwischen 1000 und 2000 km noch schonen.

Nach 2000 km zigig {ohren bis zu: 45 km/h im 1. Gang
90 km/h im 2. Gang
135 km/h im 3. Gang

Bei der 1000-km-Inspektion Motorélwechsel durchfihren und auch die Olfilterpatrone

austauschen.

Lassen Sie Getriebeélwechsel ebenfalls durchfihren.

Die wirtschaftlichsten Fahrgeschwindigkeiten sind:

Im 2. Gang 55 km‘h
Im 3. Gang 80 km/h
Im 4. Gang 120 km/h
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Kontrollen vor Fahrtantritt

Offnen der Motorhaube: Ziehen Sie zuniichst an den beiden Entriegelungsringen (Abb.-]k
die im Innern des Wagens, rechts und links angebracht sind. Die Motorhaube hebt sid
daraufhin leicht an. Lésen Sie, vor dem Wagen stehend, die Verriegelung, indem Sie mit
der rechten Hand zwischen Motorhaube und Stofistange, rechts vom Nummernschild
durchfassen um Hebel (D (Abb. 2) anzuheben. Um die Haube festzustellen, setzen Sie dus
Ende der Stitze (Abb. 3) in die links neben dem Kihler befindliche Hal’rerungt; Zum
Schlieflen der Haube diese einfach fallen lassen und sich vergewissern, ob sie zu beiden
Seiten in ihre Verriegelung eingerastet ist,

Motorélstand: Der Motordlstand muB regelmiBig kontrolliert werden. Der MeBstab
befindet sich auf der linken Seite des Motors, (hinter der Kraftstoffpumpe, unterhalb des
Vergasers). Der Ulstand soll bis an die obere Marke des MeRstabes reichen, (Abb. 4),
ohne sie jedoch zu iiberschreiten. (Der Abstand zwischen der oberen Marke und der unteren
Marke entspricht ungeféhr einem Liter Ol) Beim Prifen muB der Wagen auf ebenem
Boden stehen. Messen Sie den Olstand 2-3 mal und wischen Sie den Mefstab jedesmal ab.

Kihlwasserstand: Der Kihlwasserspiegel soll 2 oder 3 ¢cm vom unteren Rand des Einfill-
stutzens stehen. Wenn Sie unterwegs den Kihlwasserstand priifen, Varsicht beim Offnen
des Verschlusses. Der Kithler steht bei erwdrmtem Wasser unter leichtem Druck. Drehen
Sie den Deckel um eine Vierteldrehung bis zur Sicherheitsnase und warten Sie mit dem
Offnen, bis der Druck nochgelassen hat. Wenn der Motor sehr heif ist, ist es besser zu
warten his er etwas abgekihlt ist.

Abb, 2




Abb. 5

————-Mini

Abb. 4




Spezialflissigkeit fir die hydraulische Anlage

Diese Spezialflissigkeit (von grUner Farbe) ist eine Fliussigkeit minerQIESChen
Ursprungs (ahalich dem Motorensl) und vollkommen verschieden
von allen bisher verwendeten Flissigkeiten.

lhr Stand in dem neben dem Kiihler liegenden Behélter muB zwischen .mini* und ,maxi”
der durchsichtigen Skala () (Abb. 5) liegen.

Das Ablesen dieses Flussigkeitsstandes darf nur dann erfolgen, wenn der Wagen sich in
seiner Hochststellung befindet. Hierzu setzen Sie den Motor in Gaong und geben leicht
Gas, wenn Sie Zeit sparen wollen. Bringen Sie Hebel (1) (Abb. 14) in Stellung & und
warten Sie bis der Wagen zur Ruhe gekommen ist.

Prifen Sie dann, ob die Flussigkeit zwischen den Markierungen ,mini* und ,maxi® der
durchsichtigen Skala (Abb. 5) unbeweglich stehen hleibt.

Falls Nachfillen erforderlich sein sollte, VE rwenden S]e GUSSChliEB“Ch
eine griine Hydraulikflissigkeit der Firmen:

ESSO, SHELL, TOTAL, BP, ANTAR, CASTROL,
LOCKHEED, MOBIL, PENTOSIN, PORFINA, STOP

oder jede andere von CITROEN typgeprifte Flissigkeit, die lhnen Ihr CITROEN-Héndler
empfiehlt.

Diese Flissigkeiten werden in grﬂnen Kanistern mit der Aufschrift LHM in
gr[jnen Buchstaben vertrieben.

Alle anderen Flussigkeiten dirfen nicht zur Verwen-
dung kommen, inshesondere keine Flissigkeiten pflanzlicher oder synthetischer

Herkunft, wie z. B. CH ]204, LHS 2, oder alle Bremsflissigkeiten. Diese

wirrden-die hydraulische Anlage |hres Wagens schnell und griindlich zerstéren,

In dringenden Féllen kénnen Sie ein dinnflissiges Motorensl (Viskositét SAE ]0
oder SA E 20 oder ein Ol fir hydraulische Konverter (FLU | D E A,

TYPE A) verwenden, doch lassen Sie in diesem Falle den Behdlter sobald wie
méglich mit einer der oben empfohlenen Flissigkeiten wieder fullen.

Um den Behdlter zu entleeren, bringen Sie den Wagen vorher in Niedrigstellung und
dffnen Sie die Entluftungsschraube des Druckreglers. Dann l5sen Sie Schelle C am oberen
Ende des Schlauches D ?Abb. 5), der hierfir vorgesehen ist. Ziehen Sie den Schlauch aus
den Klemmen P {Abb. 5A), indem Sie ihn nach unten klappen. Entfernen Sie Stopfen O
(Abb. 5 und 5A), damit die sich im Behélter befindliche Flussigkeit abfliefen kann,
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Anlassen

Prifen Sie, ob Schalthebel 37 (Abb. ) in Leerlaufstellung steht. Schalten Sie die Zindung
ein (Schlissel in 27 Abb. 6). =
Bei kaltem Motor: Starterknopf 30 (Abb, é) ganz herausziehen und den Anlasserknopf 28
(Abb. 8) driicken ohne den Gashebel zu betdtigen. Springt der Motor nicht sofort an, so
warten Sie 3 bis 4 Sekunden und beginnen erneut.

Sobald der Mator angesprungen ist, den Starterknopf allmdhlich wieder zuriickstoflen.

Treiben Sie den kalten Motor niemals auf hohe Tourenzahl.

Bei kaltem Wetter den Motor einige Minuten im Leerlauf drehen lassen bevor Sie anfahren.

Bei warmem Motor driicken Sie das Gaspedal ganz herunter, ohne den Starter zu
benutzen, dann den Anlasser betdtigen. Springt der Motor nicht sofart an, lassen Sie das
Gaspedal ganz hinuntergedricki, warten 3 bis 4 Sekunden und versuchen es erneut.

Sobald der Motor angesprungen ist, lassen Sie das Gaspedal in Leerlaufstellung zuriick-
kommen.

Wenn der Wagen ldngere Zeit in der Garage gestanden hat, oder wenn lhnen der Kraft-
stoff ausgegangen ist, kénnen Sie die Kraftstoffpumpe zum Ansaugen bringen, indem Sie
zwei- oder dreimal fur vier oder finf Sekunden den Anlasser betdtigen, ohne die Zin-
dung einzuschalten und ohne den Starterknopf zu ziehen und auf das Gaspedal zu treten.
Anschlieflend den Motor anlassen wie vorher angegeben,

Bevor Sie anfahren, lassen Sie den Motor etwas laufen, damit der Wagen seine Normal-
Stellung einnimmt.

Anmerkung: Falls Sie sich der Andrehkurbel bedienen mifiten, um den Motor anzu-
werfen oder im Falle eines evil. Versagens der Batterie, so finden Sie die
auf ihre Verlingerung aufgesteckte Kurbel an der vorderen Traverse unter
dem Ersatzrad. Um sie zu verwenden, entfernen Sie das Nummernschild und
dann nehmen Sie den Stopfen aus der Aussparung unter der Stofstange und
fuhren die Kurbel ein, bis der Sechskant einrastet [Abb. 13)

Schalten

Ganz auskuppeln. Bedienen Sie den Schalthebel unter dem Lenkrad leicht und ohne
Gewaltanwendung (37 Abb. 4).

Der Schalthebel kann auf drei parallielen Ebenen bewegt werden. (Abb. 7)
Auf der dem Fahrer am ndchsten gelegenen Ebene liegen der 1. und der 2. Gang.

Auf der mittleren Ebene befinden sich der 3. und der 4. Gang. Die vom Fahrer am weitesten
entfernte Ebene fUhrt den Rickwdrtsgang.
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Bremsen
Der ID ist mit zwei Bremssystemen ausgestattet,

1. Hauptbremse

Das Bremspedal hat nur einen kurzen Betdtigungsweg. Die Bremswirkung steht im Ver-
halinis zum Fufidruck. Selbst wenn Sie scharf hremsen missen, bendtigen Sie nur wenig
Druck auf dieses Bremspedal. Vor lhrer ersten Fahrt mit einem ID  sollten Sie, um sich
an diese Bremse zu gewdéhnen, einige Bremsproben machen.

2. Handbremse

Die Betdtigung dieser Bremse erfolgt mit Hilfe eines Handgriffes (1) (Abb. 8), der in Reich-
weite der linken Hand des Fohrers liegt. Um zu bremsen, ziehen Sie am Griff. Durch
avtomatisches Einrasten wird die Bremse in verriegelter Stellung gehalten,

Um sie zu entriegeln, ziehen Sie mit der linken Hand am Handgriff, um die Raste frei zu
bekommen; dann dricken Sie mit dem Daumen auf das rechte Ende des Entriegelungs-
griffes @ (Abb. 8) und stofien diesen ganz nach vorn, wobei der Druck auf den Entriege-
lungsgriff beibehalten wird. Ein Sicherheitsriegel kann beim Halten des Wagens die
Bewegung des Entriegelungsgriffes sperren. Er wird betdtigt durch eine Vierteldrehung
an der Réndelschraube @ (Abb. 8).

Bei einem Halt in abfallendem Geldnde ist es wichtig, daB der Handgriff @) (Abb. 8) kriiftig
angezoqgen wird,

Wenn Sie feststellen, dafl der Zugweg zu lang ist, suchen Sie bitte eine CITROEMN-Werk-
statt zur Nachstellung auf.

Bremskontrolle

Wenn der Druck in der hydraulischen Anlage der Hauptbremse unzureichend ist, so leuch-
ten rote Kontrollampen (9 und 10) (Abb. 10) auf.

Wenn dieses Licht unterwegs aufleuchtet, halten Sie den Wagen sofort an. Sie verfiigen
noch Uber geniigend Druckreserve, um den Wagen auf jeden Fall zum Halten zu bringen.
Lassen Sie ihn sofort durch die lhnen néchstgelegene CITROEN-Werkstatt nachsehen und
benutzen Sie auf dem Wege dorthin die Handbremse.

Wenn Sie nach einem Halt den Wagen anlassen, kénnen die roten Lampen ebenfalls auf-
leuchten. Wuarten Sie ab, bis sie wieder erléschen bevor Sie anfahren.

Anmerkung: Wir machen Sie darauf aufmerksam, daf3:
— im Innern des Liftungsschachtes fir den Motor
— vor den Beluﬂungsscﬁdchten der Bremsen
kein Zubehérteil irgendwelcher Art eingebaut werden darf.

i
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Bremsweg

Die angenehme Federung und der cligemeine Komfort des ID, in Verbindung mit der
Monotonie einer langen Fahrt auf der Autobahn oder auf einer leicht zu fahrenden Strafle,
lassen den Fahrer off das Gefiihl for Schnelligkeit verlieren. Nun aber wurde die Geschwin-
digkeit des 1D von Jaohr zu Jahr erhaht; sie liegl jetzt schon bei 160 km/h, d. h. fast
45 Meter pro Sekunde.

Bedenken Sie, daf3 die Verzdgerungen, die das beste Bremssystem ergibt, nur an eine
Grenze heranreichen kénnen, die von der Haftung der Reifen am Boden bestimmt wird.

Andererseits erhaht sich bei einer gegebenen Verzdgerung, so grof} sie auch immer sein
mag, die vom Wagen wahrend der Bremsung zuriickgelegte Strecke ganz erheblich mit
der Geschwindigkeit. Wenn, z, B. bei 40 km/h diese Strecke 10 Meter betrégt, so liegt sie
bei 160 Metern (d. h. sie ist 16 Mal gréfBer), wenn sich die Fahrzeuggeschwindigkeit ein-
fach vervierfacht hat (160 km/h). Der Gesamibremsweg ist die Summe der mit angezogenen
Bremsen durchfahrenen Strecke und derjenigen, die ungebremst wéhrend der Zeit zuriick-
gelegt wurde, welche vom Augenblick des Auftauchens des Hindernisses bis zu dem
Augenblick vergangen ist, in welchem die Bremsen zu wirken anfingen. Diese Zeit hdngt
vor allen Dingen vom Recktionsvermdgen des Fahrers ab; sie betrdgt ca 3/4 Sekunden.
Die nachstehende Tabelle gibt Ihnen einen Uberblick Uber den Gesamtbremsweg im Ver-
hdltnis zur Geschwindigkeit des Wagens.

Geschwindigkeit des

40 km/h | 80 km/h | 120 km/h 160 km/h
Wagens :

Woehrend der Reaktionszeit

zurickgelegte Strecke 8,30m | 1670m 25m 33,40 m
Wiéhrend der Bremsung

zurickgelegte Strecke 1030m | 41 m 93m 165 m
Gesamtbremsweg 18,60 m | 57,70 m 118m 198,40 m

Diese Bremswege setzen Bremsen und Reifen in einwandfreiem Zustand voraus, auBerdem
einen nicht Oberbelasteten Wagen, sowie einen trockenen und gut haftenden Boden.

Sie kénnen sich bei feuchiem oder schmierigem Boden betréichtlich erhdhen.
Bei groBer Geschwindigkeit (Uber 150 km/h) raten wir lhnen, die Bremse nicht sofort voll

durchzutreten. Es ist ratsam, nach Méglichkeit mit Intervallen zu bremsen, und den Fuf3 von
der Bremse zu heben, bevor man den Bremsdruck progressiv steigert.

13
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Armaturentafel

Die Armaturentafel enthilt folgende Bedienungseinrichtungen (Abb. 9, 9410, 11)

(1) und (1 bis)
(2) und (2 his)
(3) und (3 his)
(4) und (4bis)
(3)
(8)

(9) und (10}

—_—

—
S B =

Liifrungsgrill

Betéitigung zur Richtung des Lufistroms in Gesichish&he
Beititigung fiir Frischlufizufuhr in Gesichishdhe
Betiitigung fiir Frischluftzufubr in den FuBraum

Griine Kontrolleuchte fiir Fahririchtungsanzeiger
Kraftstoffmesser

Geschwindigkeiisanzeiger

Knopf zur Riickverstellung des Tageskilometerzéihlers. Eindricken und dann
im Uhrzeigersinn drehen.

Rote Kontrolleuchte fir Druckkontrolle der Bremsanlage. Wenn Sie nach
einem Halt die Zindung einschalten, so kénnen diese Kontrollampen auf-
leuchten. Dieses Aufleuchten ist normal. Warten Sie, bis sie erl&schen,
bevor Sie anfahren. (Siehe Seite 11)

Togeskilometerzidhler
Kilometerzahler

Anzeiger fiir Kiihlwassertemperatur, Die Nadel muf} sich in der durch ein
weifies Rechteck gekennzeichneten Zone bewegen. Wenn sie stéindig in die
rote Zone zeigt, lassen Sie lhren Wagen sofort in einer CITROEN-Werk-
statt Oberprifen.

Blave Scheinwerferkontrolleuchte. Diese Leuchte funktioniert nur bei
LFernlicht”.

Elekirische Zeituhr. Zum Stellen der Uhr wird der auf dem Zifferblatt be-
findliche Knopf eingedriickt und gedreht,

Bedienungsiaste fir Parkleuchten. Betdtigen Sie die Pfeiltaste fur die Seite,
auf der Sie das Parklicht wiinschen, Zum Abschalten des Parklichts bringen
Sie die Taste wieder in Mittelstellung.

Bedienungstaste fiir Innenbelevchtung. Die Innenbeleuchtung wird durch
Druck auf die Taste eingeschaltet, Zum Léschen kurz darauf driicken und
loslassen. Die Innenbeleuchtung schaltet sich ebenfalls selbsttatig beim
Offnen der Vordertiren ein.

Rote Kontrolleuchie fisr Gldruckanzeiger. Die Leuchte brennt, wenn Sie die
Ziundung einschalten. Sie muf3 erléschen wenn der Motor léauft. Wenn sie
weiterbrennt oder bei normaler Fahrt aufleuchtet, halten Sie den Motor
an und kontrollieren den Ulstand; falls erforderlich, fillen Sie nach und
zwar bis zur oberen Markierung des Mefistabes. Lassen Sie den Motor
dann wieder an, Wenn die Lampe dann immer noch weiterbrennt, lassen
Sie den Motor in einer CITROEN-Werkstatt nachsehen,

Anmerkung: Es kann vorkommen, daf} bei sehr warmem Motor die Lampe

im Leerlauf aufleuchtet; sie mufl jedoch erléschen, wenn Sie
etwas Gas geben.

15
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Ladekontrolleuchie. Bei normaler Fahrt darf diese Lampe nicht auflsuchten.
Wenn sie jedoch aufleuchtet, lassen Sie so schnell wie méglich die elek-
trische An oge in einer CITROEN-Werkstatt {berpriifen, Beim Halten
erinnert Sie das helle Aufleuchten der Lampe, daf3 die Zindung nicht aus-
geschaltet ist,

Bedienungstaste fiir Heizungs- und Liftungsumwiilzer

Betiitigung fiir Scheibenwischer und Scheibenwaschanlage

Scheibenwischer: Hebelkopf nach unten drijcken.
1. Stellung: In dieser Stellung haben Sie die normale Wischgeschwindigkeit.

2. Stellung: In dieser Stellung haben Sie die beschleunigte Wischgeschwin-
digkenr.

Zum Abstellen dricken Sie zuriick. Die Riickverstellung erfolgt automatisch.
Die beschleunigte Wischstufe soil grundsatzlich nur bei sehr starkem Regen
oder beim Uberholen in besonders schwierigen Féllen benutzt werden. Bei
wenig starkem oder Mieselregen warten Sie zweckmafi erweise, bis die
Winc?schutzscheibe geniigend benetzt ist, bevor Sie den Wischer anstellen.

Scheibenwaschanlage: Zum Besprithen der Windschutzscheibe bringen Sie
den Hebelkopf in Richtung des Lenkrades. Geben Sie nicht zuviel Wasser
auf die Windschutzscheibe. Nach ein- oder zweimaligem Besprithen setzen
Sie den Scheibenwischer in Gang und zwar solange, bis die Scheibe fast
trocken ist. Falls erforderlich, das Ganze wiederholen. Yergessen Sie nicht,
die Wischblatter regelmafig zu reinigen.

Griine Kontrolleuchte fiir die Heckscheibenbeheizung (Wahlweise)

Diese Lampe muf3 aufleuchten, sobald die Heizung fiir die Heckscheibe
in Betrieb ist. Sie zeigt an, dafi der elektrische Stromkreis unter Spannung
steht und brennt solange, wie die Heizung in Betrieb ist. Wenn Sie jedech

feststellen, dafl die Heckscheibe nicht frocknet oder nicht entfrostet wird,
befragen Sie eine CITROEN-Werkstatt.

Betéitigung der Fahririchtungsanzeiger, der Lichthupe und der Signalhérner
Fohririchtungsanzeiger (Blinker):

Driicken Sie den Hebelkopf parallel zum Lenkrad ‘nach oben, bevor Sie
nach rechts und nach unten, bevor Sie nach links abbiegen., Um das Signal
zu unterbrechen, bringen Sie den Hebelkopf in seine Neutralstellung zu-
rick. Sie kénnen die Richtungsanzeige @ndern, ohne in Neutralste lung
anzuhalten. Ein akustisches Zeichen und ein grines Lichtsignal zeigen das
Funktionieren der Richtungsanzeiger an. Wenn das akustische Zeichen nichi
zu horen ist, so ist eine der Blinkerleuchten ausgefallen. Lassen Sie in
diesem Falle die Leuchten in einer CITROEN-Werkstatt nachsehen, '

Lichthupe: Hebelkopf etwa in Sekundenabsténden vom Lenkrad abdriicken.
Dies kann in jeder méglichen Hebelstellung erfolgen. Sie kénnen so hei
Tage mit Hilfe des Fernlichts der Scheinwerfer Lichtzeichen geben, um dem
vor lhnemfahrenden Fahrzeug Ihre Uberholabsicht bekannt zu geben.

Signalhdrner: Fihren Sie den Hebelkopf in Richtung des Lenkrades, um
das Signalhorn zu betatigen. Wenn Sie diese Betétigung verstarkt fort-
sefzen, so setzen Sie alle Signalhérner in Gang (einschliefilich des Kom-
pressorhorns, wenn |hr Fahrzeug mit einem solchen ausgeriistet ist.)



(30)

31)

(32)

(34)
(35)

(36)

(37)

Betdtigung der Heckscheibenbeheizung (Wahlweise)

Diese Betétigung funktioniert nur, wenn die Zindung eingeschaltet ist. Zur
Betatigung cﬁe Schaltertaste eindriicken. Zum Ausschalten auf Taste driicken
und loslassen. Falls Sie vergessen sollten, die Heizung auszuschalten, so
wird ‘deren Betrieb durch Ausschalten der Ziindung sofort unterbrochen.

Anmerkung: Zur Reinigung der Heckscheibe benutzen Sie bitte, moderne
und im Wasser lésliche Reinigungsmittel und keine séurehal-
tigen Produkte.

Handbremse

Betéitigung der Armaturenbrettbeleuchtung. Sie gestattet, durch Drehen das
Armaturenbrett mehr oder weniger hell zu beleuchten, (Diese Einstellung
funktioniert nur, wenn die Beleuchtung auf Stand- oder Fernlicht geschaltet
ist.) "

Diebstahlsicherung und ZiindschloB {Siehe Seite45)

Anlasserknopf

Betdtigung der Haupt- Scheinwerfer und der Jodscheinwerfer

Hauptscheinwerfer: Sie werden eingeschaltet, indem man den Hebelkopf
im Uhrzeigersinn dreht. Sie erhalten zunachst das Standlicht. Beim Weiter-
drehen in die néchste Stellung haben Sie Fernlicht, Von den Stellungen
LStandlicht” und ,Fernlicht” kénnen Sie durch Kippen des Hebelkopfes in
Richtung Armaturenbrett zum , Abblendlicht” Obergehen.

Jodscheinwerfer: Wenn sich der Hebelkopf in Position ,Fernlicht” befindet,
driicken Sie auf den Hebelkopf um die Jodscheinwerfer einzuschalten. Zum
Ausschalten driicken Sie wiederum kurz auf diesen Kopf.

Starterzug. Ziehen.

Aschenbecher. Um ihn aus seiner Lagerung herauszunehmen, ganz heraus-
ziehen, Mit dem Daumen auf das Federblatt driicken, um ihn aus seiner
Raste frei zu machen ynd herausnehmen.

Handschuhkasten. Zu?n Offnen ziehen.

Ablagefach. Es kann eventuell ein Transistor-Radiogerdt aufnehmen.
Betéitigung fir Warmluftzufuhr

Betatigung fir Warmwasserhahn

Betatigung fiir Warmlufiverteilung fir Heizung, Scheibentrocknung und
Entfrostung.

Schalthebel
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(Abb. 10)

(Abb. 12)
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Abbildung 11

Knopf fir Beleuchtung der Armaturentafel: gestattet durch Drehen, das Armaturen-
brett mehr oder weniger hell zu beleuchten. [Diese Einstellung funktioniert nur, wenn
der Scheinwerferknopf auf Stand- oder Fernlicht steht).

Einstellung der Budenfreiheit

Um das Fahren auf schlechten Strafien {StraBBen mit Schlagléchern, ausgefahrenen Straflen,
Sand- und Schneeverwehungen, usw.] zu erleichtern, gkcmn es zweckmaflig sein, die
Bodenfreiheit zu eriichen, Der Hebel () (Abb. 14 kann in 3 verschiedene Stellungen
gebracht werden, die durch weile Striche auf dem zugeh&rigen Gehduse gekennzeichnet
sind. Bei Einstellung @ hat der Wagen seine normale Bedenfreiheit. Durch Einstellen
auf Stufe @ oder @ wird die Bodenfreiheit entsprechend erhéht. Bei normaler Boden-
freiheit besitzt das Fahrzeug seine besten Fahreigenschaften, doch kénnen Sie auch in
den 2 anderen Stellungen {é oder @) fahren. Der Hebel @ kann auflerdem noch ganz
nach oben in Stellung (8 oder ganz nach unten in Stellung @ gebracht werden.

Radwechsel

Das Prinzip des Radwechsels beim DS besteht darin, die hydraulische Federung des Fahr-
zeugs als Hilfs-Motor zum Hochheben des Wagens zu benutzen und diesen auf die Stitze
abzusetzen, wobei sich das Rad von selbst vom Boden abhebt. Die schwierigen Arbeitsvor-
gtinge mit den herkémmlichen Wagenhebern entfallen.

Handbremse (D (Abb. 8) fest anziehen und verriegeln (s. Seite 11). Motor wéhrend der
gonzen Zeit des Radwechsels im Leerlouf drehen lassen. Hohenverstellhebel (D (Abb. 14)
ganz nach oben in &) bringen; der Wagen hebt sich dann von selbst.

Nehmen Sie das unter der Motorhaube befindliche Werkzeug sowie das Reserverad
heraus. Die Kurbel befindet sich mit der Verldngerung unter dem Reserverad {Abb. 2,
Seite ). Wenn es sich um ein Hinterrad handelt, nehmen Sie den Kotfligel ab: lasen Sie
die Schraube [Abb.15) mit Hilte der Kurbel und ziehen Sie den Kotfligel unter leichtem
Anheben nach hinten heraus [Abk 16). Gehen Sie dann, vorne und hinten, folgendermafien
vor: Radzierkappe abnehmen. Hierzu fihren Sie das gebogene Ende des Sperzialwerk-
zeuges in das Loch der Kappe ein und hebeln die Kappe ob wie Abb. 17 zeigt.

Dann lésen Sie die 5 Radmuttern mit Hilfe der Kurbel; Sie konnen die Verldngerung als
Hebel benutzen, um das Lésen zu erleichtern (Abb.18 ).

Vorerst werden die Muttern nur gelést, jedoch noch nicht abgeschraubt. Ist_der Wagen
v&llig gehoben, héngen Sie die Stitze (Abb.19 ] mit ihrer Aussparung in den Zapfen unter
der vorderen Tiire ein.
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(s

Achten Sie aber darauf, daf} die Stijtze richtig in der Einkerbung des Zapfens sitzt.

Fd

Die Stitze hat verschiedene Einstellungsmoglichkeiten. Nehmen Sie den dazugehérigen
Dorn und stecken Sie ihn in die dem FuB der Stitze am nédchsten liegende Tffnung
(Abb. 20). Dricken Sie den Hohenverstellhebel ganz nach unten in @ (Abb.14 j und warten
Sie, bis sich die Rader heben (Vorder- und Hinterrad auf der Seite, auf der Sie arbeiten,
heben sich gleichzeitig). Der Wagen gewinnt dann von selbst seine Gleichgewichtslage.

Entfernen Sie nun die 5 Muttern des Rades und nehmen Sie das Rad ab.

Aufmontieren: Stecken Sie das Ende der Kurbelverléngerung in das mittlere Loch des auf-
zumontierenden Rades und dann in das mittlere Loch der Nabe {Abb. 21). Drehen Sie nun
das Rad so, daf} es in die Radbolzen einrastet; schrauben Sie die 5 Muttern an, chne sie
zu blockieren. Hdhenverstellhebel in Hochstellung bringen (Abb. 14). Nehmen Sie die
Stitze weg.

Hohenverstellhebel auf ,Normalstellung” bring‘en (dicker weifler Strich auf dem Gehduse,
@ Abb. 14).

Die 5 Muttern des Rades mit Hilfe der Kurbel kréiftig anziehen, ohne die Verldngerung zu
benutzen,

Radzierkappe aufmontieren und dabei Stellung der Ventilaussparung beachten. Setzen
Sie die Feder, die dieser Aussparung am ndchsten sitzt, ein, Beenden Sie das Einsetzen
der Ubrigen Federn, indem Sie mit der Hand gegen die Kappe klopfen, Handelt es sich
um ein Hinterrad, montieren Sie den Kotfliigel wieder an: setzen Sie zuerst die Zopfen in
ihre Lagerungen ein (Abb.16). Dricken Sie gen Kotfligel kréftig nach vorn und schrauben
ihn dann fest (Abb.15).

Anmerkung: Befestigen Sie das Ersatzrad wieder unter der Motorhaube, Ventil nach
unten, damit die Stiitze nebst Dorn wieder angebracht werden kénnen

(Abb. 2).

Abb. 15



)

(Abb. 21

]

(Abb. 20)
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ABSCHNITT |l
PFLEGE UND WARTUNG

GARANTIE UND INSPEKTIONEN

Wenn Sie lhren Wagen Ubernehmen, erhalten Sie von lhrem
CITROEN-Héndler eine ausgefillte kombinierte Karte for
dGnrcxr;‘Tieﬂ und Erstinspektion nach 1000 km, sowie ein Kunden-
ienstheft.

Zur DurchfGhrung der Erstinspektion legen Sie samiliche obigen
Unterlagen einem anerkannten CITROEN-Vertreter vor. Sie
werden ausgefillt und unterschrieben.

Wir bitten Sie, uns die Karten ,1000-km-Inspektion” und Stati-
stik einzusenden.

Bitte heben Sie die Garantiekarte auf, um sie im Falle eines
Garantie-Anspruches vorlegen zu k&nnen,

Beziiglich der weiteren Inspektionen halten Sie sich an das
lhnen Ubergebene Kundendienstheft.

Anmerkung: Vor der Erstinspektion prisfen Sie, bitte, des 6fteren
den Motorélstand. Wenn er in der Ndhe der Mar-
kierung ,Mini” steht, fillen Sie neves Ul der Sorte
SAE 10 W 30 auf. Bei dieser Kontrolle muf} das
Fahrzeug auf ebenem Boden stehen und der Motor
mindestens 5 Minuten stillgestanden haben. Mes-
sen Sie 2 bis 3 mal hintereinander und wischen Sie
den Mefistab jedesmal ab.
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~ Abschmieren

Woahl der Schmiermiitel: Verwenden Sie nicht irgendein Ol; wiihlen Sie Ole bekannter
Marken von erprobter Qualitdt. Mischen Sie keine Ule verschiedener Marken. Unsere
CITROEN-Vertreter und Werkstétten werden von uns laufend Gber die auf unseren Wagen
zu verwendenden Ule und Schmiermittel unterrichtet.

Wir erinnern formell daran, dafl wir davon abraten, diesen Olen irgendein Zusatzprodukt
beizumengen; sie kénnten hierbei &uBerst unangenehme Erfahrungen machen.

Motor: Der Einfillstopfen (O (Abb.23) wird abgezogen. Der Motorélwechsel muf3 bei
warmem Motor alle 5000 km erfolgen und das Auffillen geschieht mit 4.5 Liter Mehr-
bereichsdl SAE 10 W/30. (In Ldndern mit einer Temperatur von gemeinhin 30° C verwenden
Sie ein Mehrbereichsdl SAE 20 W/40, in kalten Ldndern wie z. B. Nordamerika, Kanada,
Schweden ein Mehrbereichsdl SAE 5 W/20Q).

Einige VorsichismaBnahmen: Warten Sie beim Olwechsel nicht,bis der letzte Tropfen Ol
ausgelaufen ist.

Den Motor bei leerer Tlwanne nicht laufen lassen (selbst nicht mit dem Anlasser).

Olfilter

Lassen Sie durch eine CITROEN-Werkstatt die Filterpatrone F (Abb. 24 alle 10000 km
auswechseln, d. h. also bei jedem zweiten TUlwechsel, Die Olmenge betragt in diesem Fall
5 Liter.

Dieser Filterwechsel gewdhrleistet die Langlebigkeit lhres Motors; es ist unerlafilich,
ihn bei dem angegebenen Kilometerstand durchzufihren.

Getriebe: Lassen Sie alle 10000 km den Getriebeélstand kontrollieren. Das Ol mufl bis
zum unteren Rand der Offnung @ (Abb.25 ] stehen. Falls erforderlich, mit einem Ol der
Viskositat SAE 80 Hypoid auffillen (oberer Stopfen (D (Abb. 26 )An diesen Stopfenkommen
Sie heran, durch AbschlieBen des Kihlluftschalters.

Ungeféhr alle 20000 km empfiehlt es sich, das Getriebedl durch einen CITROEN-Vertreter
wechseln zu lassen. Entleerungsstopfen (O (Abb. 25, bzw. Detailphoto 2£4).

IA”e 10000 km den Filter der Hydraulikanlage durch einen CITROEM-Vertreter reinigen
assen,

Hydraulische Anlage: Alle 30 000 km die hydraulische Flissigkeit durch einen CITROEN-
Vertreter wechseln lassen.

Schmiernippel: Folgende Stellen regelmdfig abschmieren:

Alle 5000 km

Mit einem Druckfett: Die Kardangelenke (O (Abb. 27): (1 Schmiernippel rechts, 1 Schmier-
nippel links) (Diese Nippel nicht ibermdBig schmieren)
Die Gesténgebolzen des varderen Stabilisators: [ 2 Schmiernippel
rechts, 2 Schmiernippel links)
Die Stabi-Lager (1 Schmiernippel rechts, 1 Schmiernippel links).

Diese durch Stopfen geschiitzten Schmiernippel sind durch Aussparungen zugédnglich, die im
Abschirmblech vorhanden sind: der obere Schmiernippel (M und der Schmiernippel @ for
das Stabi-Lager sind auf Abb. 28 zu sehen. Der untere Schmiernippel ist durch die unter
der Abschirmung senkrecht vom Nippel () gelegene Aussparung zugénglich.

Siehe Schmierplan am Ende der Betriebsanleitung

Mit Vauselinedl: Kompressorhorn

Ist Ihr Fahrzeug mit einem Kompressor-Horn ausgeriistet (auf Wunsch)
gebep Sie ebentalls bei jedem Ulwechsel einige Tropfen Vaselinedl in den
chmiernippel am oberen Teil des Kompressors.
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Alle 10000 km ;
Mit Vaselinedl: einige Tropfen auf den Filz unter dem Verteilerfinger.
Alle 20000 km

Lassen Sie einen CITROEN-Vertreter die Kugeln der hinteren FederungsstBel mit einem
Kugellagerfett schmieren.

(Abb. 23 - (Abb. 24)

(Abb, 25) {Abb. 26)
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Zweistufenvergaser

Der ID 20 ist mit einem Zweistufenvergaser Weber vom Typ 28/36 DLE 2 ausgeriistet.
Dieses moderne und praktisch unverstellbare Aggregat ist ein kompliziertes QOrgan von
hdchster technischer Prézision. Seine Originaleinstellung darf niemals getindert werden.
Er bedarf grundsétzlich keiner Wartung, auBer gegebenenfalls, der Reinigung seines
Kraftstoff-Filtersiebes durch Eintauchen in ein Benzinbad mit nachfolgendem Abblasen mit
PreBluft. Um den Filter auszubauen, muf3 man Mutter F (Abb. 29) abschrauben und das
Sieb abnehmen, Die Haupt- und Leerlaufdisen der beiden Stufen dieser Vergaser sind
nicht untereinander auswechselbar. {Sie unterscheiden sich in ihren Bohrungen). Wir raten
lhnen, sie nicht herauszuschrauben, um jeden Irrtum beim Wiedereinbau zu vermeiden.

Falls Sie sie nachsehen mufiten, so kénnen Sie folgendermafBen an sie herankommen:
1. Hauptdisen: Sie befinden sich am Boden des Vergasers (Markierung P, Abb, 30).

Um den Gehdusedeckel abzunehmen, missen die 4 Schrauben ¥
abgeschraubt werden {Abb. 29 und 31).

2. Leerlaufdisen: Schrauben R (Abb. 29 und 31) abschrauben.
Die Einstellungen kénnen nur von einem CITROEN-Vertreter durchgefishrt werden, denn

man muf3, um sie richtig durchzufbhren, Uber einen Tourenzéhler verfigen, Die normale
Leerlauf-Drehzahi bei warmem Motor betrdgt 650 U/min. '
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Anmerkung: Im Kraftstofftank befindet sich ein Filter, welches an dem Ablafistopfen
befestigt ist. Es ist zweckméflig, dieses Filter regelméfiig durch einen
CITROEN-Vertreter reinigen zu lassen. Um an das Filter heranzukommen,
muf} der Tank geleert und der Stopfen ganz abgeschraubt werden.

[

{Abb. 29)

(Abb. 31)

Batterie

Prifen Sie des &fteren, besonders im Sommer, den Flissigkeitsstand der Batterie. Die
Flussigkeit soll in jeder Zelle 1-2 cm iiber den Platten stehen. Falls erforderlich, mit destil-
liertem Wasser nachfiillen, niemals mit Sdure. Aul die Daver kénnen Klemmen und Kabel-
schuhe sulfatieren. Lésen Sie dieselben und reinigen Sie sie. Bringen Sie die Filzscheibe
wieder an, nachdem Sie sie vorher in Rizinusdl eingetaucht haben und ziehen Sie die
Klemmen wieder fest.
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VorsichtsmaBnahme gegen Frost
1. Batlerie

Normal aufgeladen (Sauredichte 1,25—1,27) widersteht eine Batterie einer Kt‘:"l_lte von
—50° . Halb aufgeladen (Sauredichte 1,17—1,19) widersteht sie noch einer Kalte von
'—15°C. Entladen (Séuredichte 1,07—1,09) plafzt sie bei — 5°C. Eine geplatzte
Batterie kann nicht mehr repuriert\werden.

2. Kishler und Zylinderblock

Bei Wagen, die zwischen November und Marz gebaut werden, enthilt das Kihlwasser
beim Verlassen des Werkes eine entsprechende Menge Frosischutzmitiel, die ausreicht,
um Kihler und Zylinderblock vor einer Temperatur bis zu —15°C zu schitzen, was
einem Frostschutzmittelgehalt von 28 %o reinem Glycol entspricht.

Bei Waogen, die zwischen Mérz und November gebaul werden, ist die Menge des
Frostschutzmittels verringert und schitzt nur noch bis —4° C. Wenn Sie fir diese Wagen
einen Schutz gegen niedrigere Temperaturen wiinschen, missen Sie den Gehalt des Frost-
schutzmittels erhéhen. Um zum Beispiel gegen eine Temperatur von —15° C zu schijtzen,
bedarf es einer Mischung, die aus 2,9 Liter konzentriertem Frostschutzmittel und 7.4 Liter
Wasser besteht.

Sie erhalten diese Mischung, wenn Sie 2,2 Liter der Originalmischung entnehmen und
2,2 Liter konzentriertes nicht flichtiges Frostschutzmittel nachfiillen (vorzugsweise Glycol).

Ein Etikett an der Luftfihrung hinter dem Kihler gibt an, mit welchem Kélteschutz der
Wogen ab Werk ausgeriistet wurde,

Bei niedrigen Temperaturen verlangsamt die Viskositdt der Wasser-Frostschutz-Mischung
-der fiir den Schutz bis zu —15° C erforderlichen Dosis die Umlaufgeschwindigkeit der
Kihlflussigkeit ganz erheblich.

Bei sehr kaltem Wetter ist es also angebracht, vor dem Start den Motor einige Minuten
in einem leicht beschleunigten Leerlauf drehen zu lassen, damit ein normaler Umlauf
im Kuhlsystem erfolgen kann. .

Zu beachien: Im Handel erhdltliche Frostschutzmittel sind oft in verschiedenem Verhdltnis
vermengte Wasser-Glycol-Mischungen und kein konzentriertes Glycol. Tragen Sie dieser
Verdiinnung bei lhren Mischungen Rechnung.

Lassen Sie das Frostschutzmitiel das ganze Jahr iiber im Kihler, ganz gleich in welcher
Konzentration. Wir raten lhnen, bei vélligem oder teilweisem Kihlwasserwechsel der Was-
ser-Frostschutzmischung stets 0,5 % eines im Handel erhdltlichen, léslichen Oles beizu-
geben. Diese Vorsichtsmafinahme ist jedoch nicht notwendig, wenn Sie eines der von
unserem Labaoratorium typgepriften Frostschutzmittel verwenden, denn sie enthalten ein
Korrosionsschutzmitiel. Unsere Héndler verfigen Ober eine Aufstellung dieser Erzeugnisse.

Das Auswechseln der Kihlflussigkeit ist ein ziemlich schwieriger Vorgang, der nur von den
offiziellen CITROEN-Vertretern durchgefihrt werden kann, die allein sowohl Gberdie Durch-
fohrung als auch Ober die zu verwendenden Erzeugnisse auf dem laufenden gehalten
werden.

Das Entleeren des Kihlers erfolgt durch den an seinem Boden gelegenen Hahn, auf der
rechten Seite (in Fahrtrichtung); das des Zylinderblockes durch die hinter dem Anlasser
gelegene Offnung (Sechskantschraube).

VorsichismaBnahme bei der Entieerung

Wenn Sie den Kiihler restlos entleert haben, treffen Sie folgende Vorsichtsmafinahmen:
Prifen Sie, ob Hahn35 (Abb9A) fir Warmwasserzufuhr ganz offen steht, lassen Sie den
Motar an und geben Sie einige Male Gas, um sicher zu sein, daf3 die Leitungen vollkom-
men gefillt sind.
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Reinigung des Kishlers

Eine Aussparung mit Reifiverschlufl am biegsamen Teil des Kihlerliiffungsschachtes gestattet
den Zugang zur vorderen Kihlerseite zwecks eventueller Reinigung (Abb. 32).

Bei normaler Fahrt mull diese Aussparung stets verschlossen sein.

Bei einer Fahrt auf stark verschneiter Strafle, wo die
Méglichkeit besteht, dafd das Schutzgitter am Schacht-
eingang verslopflt werden kénnte, kénnen Sie — aus-
nohmsweise — die Aussparung mit Hilfe des Druck-
knopfes offen halten.

Lufifilter am Vergaser:

Es ist zweckmdBig, diesen Filter ungefdhr alle 10000 km
zu reinigen. In Benzinbad eintauchen, mit Motorendl
triinken und nach dem Abtropfen wieder einbaven.

Abk. 32

Filter der hydraulischen Anlage

Er befindet sich bei A {Abb. 5) im Behdlter. o
Lassen Sie ihn alle 10000 km durch einen CITROEN-Vertreter reinigen: Eintauchen in ein
Benzinbad mit nachfolgendem Abblasen.

Scheibenwascher

Vor dem Start zu einer langen Fahrt priofen Sie den Wasserstand im Behalter unter der
Motorhaube (rechte Seite in Fahrtrichtung). Fillen Sie, falls erforderlich, mit klarem Wasser
auf. Zu jeder Jahreszeit kénnen Sie eine neutrale Lésung ,SWF Klarol” o. &. beifigen,
was den Vorteil bietet, daf3 kalkartige Ablagerungen vermieden werden und im Winter
die Windschutzscheibe nicht durch Frost beschadigt wird.

Wasserpumpe
Alle 50000 km raten wir lhnen, die Keilriemen der Wasserpumpe auswechseln zu lassen.

Bremsen: Lassen Sie alle 20000 km die Einstellung der hinteren Bremsbeldge prifen.

Reifen
lhr Fahrzeug ist mit Michelin—X AS Reifen vom Typ ,Girtelreifen mit Radialkarkasse” aus-
geristet, die an den Seiten die Aufschrift: ,Auflenseite” tragen.

Es ist wichiig, daf} im Reparaturfalle der Reifen tatsdchlich so, wie vorgeschrieben, auf das
Rad montiert wird.

thre Sicherheit héingl vom guien Zustand lhrer Reifen ab: Sie missen die Reifendricke
stets kontrollieren.

Diese Dricke missen kalt gemessen werden und nachfolgender Tabelle entsprechen:
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Auffilldricke in ot

Reifentyp
Vorderrad Hinterrad Ersatzrad*)
Serienmdé&fiiger Einbau
180 HR—380 X AS 1.2 1,7 2,1
155 HR—380 X AS = 1,2 21
Anderer genehmigter Einbau
17-380 X 2 1.7 2,2

*) Prifen Sie den Druck des Ersatzrades im Augenblick seiner Verwendung (oder

unmittelbar danach).

Im Falle einer Reifenpanne am Vorderreifen (180 HR—380 X AS) kann das Er-
satzrad (155 HR—380 X AS) voribergehend aufmontiert werden. Man erreicht

so ohne Schwierigkeit die nachste Reparaturwerkstatt.
Die okigen Reifendriicke gelten fir alle Fahrgeschwindigkeiten.
Anmerkung: Wir bitten Sie, niemals andere Reifen als die auf der obigen Tabelle an-
gegebenen zu henutzen. Achten Sie sorgfiltig auf dos Auswuchten jeden
Rades. Uberpriifen Sie es in regelmiiBigen Abstiinden und besonders nach

einer Reifenpanne.

Bei léingerer Fohrt mit XAS-Reifen auf verschneiten Straflen, kann man die Vorderreifen
mit einem Druck von 24 a0 fahren, um bessere Fohreigenschaften zy erhalten, die
jedoch auch bei normalem Auffilldruck hervorragend sind.

T,




Abb. B Abb. C

Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6
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Auswechseln der Scheinwerferbirnen

Die Glihbirnen der vorderen Leuchten sind in zwei gleichen Leuchteinheiten eingesetzt,

die symmetrisch im rechten und linken Kotfligel eingebaut sind und die folgende Ein-

richtung besitzen. :

— A (Abb. 1 Seite 29): Auf der Aufenseite die Reflektoren Abblendlicht/Fernlicht mit
groBem Durchmesser, mit im Scheinwerfereinsatz sitzenden Standlichtbirnen.

— B (Abb.1 Seite 29): Auf der Innenseite die besonderen Reflektoren fir Fernlicht mit
kleinem Durchmesser, mit herkémmlichen Glohlampen oder Jodbirnen.

— Eine Aussparung in den vorderen Kotfligeln erméglicht den Zugang zum hinteren Teil

der Leuchteinheiten auf der rechten und linken Seite (C) (Abb.3, Seite 30).

Reflektoren , Abblendlichi/Fernlicht” mit groBem Durchmesser
1. Glihbirnenhalter mit Metalifassung

- Das Ganze nach hinten ziehen, indem man es an seinem konischen Ring fafii (D)
(Abb. 2, Seite 29)

— Wenn dieses Gesamtteil aus seinem zylindrischen Gehéuse abgezogen ist (E)
(Abb. 2), so ziehen Sie es so durch die Aussparung des Koffligels (Abb. 3), daf} es
leicht abzunehmen ist.

— Hierzu: — nehmen Sie das Kontaktstick (F) (Abb. 3) ab, indem Sie es zu sich ziehen;

— spreizen Sie unter leichtem Dricken die beiden Arme der Lasche (G
{Abb. 3) nach unten, so daf sie aus ihren Halterasten @ und @ (Abb. 3
herausgehen;

— heben Sie den Deckel @ (Abb. 3) ganz hoch;

— wechseln Sie die defekte Gliihbirne aus und vergewissern Sie sich dabei,
dafd die Einrastung der Glihbirnenhalterung richtig erfolgt ist, damit jede
spatere Drehung der Glihbirne vermieden wird;

— schlieffen Sie den Deckel wieder und setzen Sie die beiden Arme der
Lasche (G) wieder richtig in die Halterasten ein.

Kontakistiick wieder anbringen und dabei die 3 Kontakie der Glihbirne ganz in ihre

entsprechenden Lagerungen eindriicken.

Glohbirnenhalter in seine Lagerung (Lasche nach unten) hinter dem Scheinwerfereinsatz

briglgezn) und ihn von rechts nach links drehen, bis der Haltezaopfen eingerastet ist

(Abb. 2).

2. Mit Glithbirnenhalter aus schwarzem Plostikmaterial
— Drehen Sie das Gesamtteil Glohbirnenhalter ganz in die mit ,Ausbau” gekenn-
zeichnete Pfeilrichtung (Abb. A, Seite 30) und fassen Sie es dabei an dem gerén-
delten zylindrischen Teil.
— Nehmen Sie es aus seinem verzahnten Haltezylinder heraus {Abb. B, Seite 30),
indem Sie es zu sich ziehen, dann bringen Sie es durch die Aussparung des Koi-

fligels nach auflen.

- Nefgm%r)l Sie die defekte Glihbirne vom Gesamiteil ab, indem Sie an ihr ziehen
(Abb. C).

— Setzen Sie eine neue Glihbirne ein und bringen Sie danach das dreipolige Kontakt-
stiick in seine enisprechende Lagerung ein.
Setzen Sie das Gesamtteil Glihbirnenhalter wieder dber seine verzahnte Halterung,
indem Sie es vermittels seiner Markierung ,Haut” (Abb. A) richtig einregulieren.
Dricken Sie das Ganze ein und drehen Sie es in die mit ,Einbau” gekennzeichnete
Pfeilrichtung. (Anm.; Aushau = DEMONTAGE, Einbau = MONTAGE)

Standlichtbirnen

Diese Gluhbirnen sitzen direkt im Scheinwerfereinsatz der Projektoren mit grofiem Durch-
messer (H) (Abb. 2, Seite 29).
— Ziehen Sie unter leichtem Drehen an der Fassung, um die GlUhbirne aus dem Schein-

werfereinsatz herauszunehmen.
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— Wechseln Sie die schadhafte Glihbirne aus.
— Driicken Sie die Fassung der neuen Glihhirne in die entsprechende Uffnung

Zweitscheinwerfer ,Fernlicht” — kleiner Durchmesser

— Mit Jodlampen -

— Fihren Sie diesen Arbeitsvorgang nur bei abge-
schalteten Scheinwerfern durch. Mach Benutzung der
Scheinwerfer ist es zweckméBig, die Jodlampe erst
5 Minuten lang abkihlen zu lassen, ehe man irgend-
einen Handgriff an ihr vornimmt.

— Tunlichst vermeiden, die Lampe mit den Fingern zu
beriihren. Wenn dies trotzdem geschehen sollte,
missen Sie sie sorgféltig mit etwas Seifenwasser
reinigen und mit einem nicht fasernden Lappen ab-
reiben.

— Haltefeder (1) der Lampe (Abb., D) abnehmen: auf
ihr Ende driicken und sie aus ihrer Verriegelungs-
raste herausnehmen,

— Jodlampe aus Scheinwerfer und dem Kotfligel her-

ausnehmen,
— Kabel von Lampe abschlieflen (J) (Abb. D). - P 7
— Kabel an neue Lampe anschliefien, Lampe dabei an {Abb.D}

ihrem Metallteil festhalten. (Glasteil der Lampe nicht
mit den Fingern berbhren),

— Lampe so in den Scheinwerfer einbringen, daf} die
beiden Einstellzapfen genau in ihre entsprechenden
Aussparungen (K) kommen. (Abb, D)

— Haltefeder der Lampe einhéngen.

— Mit herkémmlichen Glihlampen -

— Heben Sie das Kontakistiick aus schwarzem Plastik hoch {Abb. 4, Seite 30), welches die
Zufihrkabel hélt, und ziehen Sie es dabei nach hinten.

— Fassen Sie die Federn @ und (), welche den Ring festhalten, mit Daumen und Zeige-
finger und kippen Sie sie um 90°. Wechseln Sie durch ein neues Gesamtteil aus @

(Abb. 5, Seite 30).
— Schlieflen Sie die Glihbirne und ihren Ring wieder am Kontakistiick an &) (Abb. &).

— Bringen Sie das Ganze in die Offnung hinten im Scheinwerfereinsatz und achten Sie
darauf, dof} der am Ring der Glihbirne sitzende Einstellzapfen in die hierfiir vor-
gesehene Kerbe einrastet ?Abb. 6).

— Schlagen Sie dann die beiden Haltefedern um den Ring der Glihbirne.

EINSTELLUNG der Scheinwerfer
Scheinwerfer ,,Abblendlicht/Fernlicht” — groBer Durchmesser

Avtomatische Scheinwerfer

A

Lagerung
B

Scheinwerfer von hinten gesehen:
-~ Um die Hoheneinstellung zu &ndern, auf Schraube (A) einwirken,
— Um die Einstellung in der Richtung zu éndern, auf Schraube (B) einwirken,
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Feststehende Scheinwerfer

A

Lagerung

Scheinwerfer von hinten gesehen:
— Um die Hsheneinstellung zu @ndern, auf Schraube (A) einwirken.
— Um die Einstellung in der Richtung zu éndern, auf Schraube (B) einwirken.

Zweitscheinwerfer ,Fernlicht” — kieiner Durchmesser

Lenkungsheiatigie Zweitscheinwerfer

Wenn Sie feststellen, daf} die Zweitscheinwerfer bei Geradeausfahrt nicht mehr richtig in
der Fahrzeugachse leuchten, so gestattet ein einfaches und gut durchfihrbares Einstell-
system, die Ausrichtung der beiden Scheinwerfer gleichzeitig abzuéndern: auf die weifle
Schrcugll;nij;s\? einwirken, die an der Stange sitzt, die unter dem Batterietrdg hindurchgeht
(M) [Abb. A).

(Abb.A)

Um die Einstellung zu &ndern, die am hinteren Teil der Schraubhiilse {E) (Abb. B) sitzende
Kontermutter aus Plasfik I&sen.

Dann die Schraubhiilse (M) (Abb. B) nach rechts drehen {I8sen), um das Scheinwerferbiindel
nach rechts zu verschieben. Die Schraubhilse nach links drehen (einschrauben), um das
Scheinwerferbindel nach links zu verschieben.

Nach der Einstellung die Kontermutter wieder blockieren.

Auf der Strafie den Anderungswinkel fir das Lichtbiindel der Zweitscheinwerfer feststellen.
Den Wagen zu einer Servicestelle bringen oder ihn in einer Entfernung von mindestens
15 m vor einer Maver aufstellen. Auf die Einstell-Schraubhiilse einwirken, um die Lichi-
biindel in die gewiinschte Richtung zv bekommen,

Wenn die Einstellung nicht stimmt, das Ganze neu beginnen.

Anmerkung: Fir eine genave und vollstiindige Einstellung der Scheinwerfer wenden Sie
sich am besten an eine CITROEN-Werkstatt.
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Feststehende Scheinwerfer

Lagerung

Scheinwerfer von hinten gesehen:
— Um die Hoheneinstellung zu &ndern, auf Schraube (A) einwirken.
— Um die Einstellung der Richtung zu éndern, auf Schraube (B) einwirken.

Anmerkung: Nach jedem Glihbirnenwechsel ist es ratsam, eine Kontrolle der Schein-
werfereinstellung von einer CITROEN-Vertretung durchfiihren zu lassen.

Auswechseln einer Birne fiir das Riicklicht

Eine Ersatzbirne befindet sich in jedem Riickleuchtengehduse. Um eine durchgeschmorte
Birne auszuwechseln, nehmen Sie das durchsichtige Gehduse ab: schrauben Sie Schraube @
(Abb.33 | ab, kippen Sie das Gehduse leicht undglcssen es nach aufien gleiten,

Auswechseln einer Birne fir die hinteren Fahririchtungsanzeiger

Nehmen Sie die Leuchte aus ihrem Gehduse, indem Sie an der unteren Lasche ziehen,
dann Gummikappe vom Reflektor trennen (Abb.34 ;.

Nach Auswechseln der Birne, Kappe wieder aufsetzen. Setzen Sie die Leuchte wieder in
ihr Gehduse und schieben Sie unter Druck zuerst den oberen und dann den unteren Zapfer
em. 3

Auswechseln einer Birne fiir die vorderen Fahririchtungsanzeiger

Typ AXO: Schrauben Sie die beiden dufleren Befestigungsschrauben des Gehduses los
und nehmen den Birnensockel heraus, indem Sie das Halteblech kippen (Abb.35.)

Typ Seima: Zichen Sie an der Birnenfassung. Bei Wiedereinbau die Birnenfassung in ihrer
Lagerung drehen, bis der Einstellzapfen in seine Auskerbung gelangt, dann
ganz hineinstofien,
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Ziindkerzenwechsel

Zum Wechseln einer Zindkerze nehmen Sie die Schutzkappe aus dem Kerzenschacht und
ziehen dann am Zindkerzenkabel. Setzen Sie einen zweiteiligen Spezialschlissel auf die
Kerze auf.

Schrauben Sie die Kerze heraus, indem Sie dabei einen Dorn als Hebel verwenden
(Abb.36).

Nach Wiedereinbau der Kerze und Befestigung des Kabels dirfen Sie nicht vergessen,
die Kappe @) (Abb. 36} wieder aufzusetzen.

Wenn Sie eine neue Zindkerze einsetzen, verwenden Sie die Verldngerung der zentralen
Elektrode der alten Kerze.

Verllc:ngen Sie Ziindkerzen mit gebérdelter Dichtung und metrischem Gewinde am oberen
Teil.

Avusnahme bei der 4. Ziindkerze

Das Karosserie-Yorderteil weist eine Aussparung auf, damit man die 4. Ziindkerze erreichen
kann., Gummikappe {Abb.37 ). die die Aussparung verschlieBt, abnehmen. Vergessen Sie
nicht, diese nacﬁﬁer wieder aufzusetzen. Es ist notwendig, zum Aus- und Einbau dieser
Kerze einen Spezial-Gelenkschlissel zu verwenden. :

Klemme zum AnschluB fiir elektrisches Zubehdr

Wenn Sie einige elekirische Zubehdrteile (12 Volt) anbringen wollen, wie z. B. ein Radio-
gerdt, Nebellampen, Rickfahrscheinwerfer usw., so empfehlen Sie den Monteuren die
hierfir vorgesehene Spezialklemme,

Diese Klemme liegt hinter dem Aschenbecher bei @ (Abb. 38) und ist vorgesehen fir eine
Stromstdrke von 10 Amp.

Sicherungen

Die Sicherungskdsten Abb.39 und 394 sind unter der Motorhaube befestigt und zwar oben
links und oben rechts an der Stirnwand (in Fahririchtung). Sie sind durch Deckel ver-
schlossen, ‘

Der rechte Sicherungskasten enthélt 2 Sicherungen von 30 Amp. und sichert folgende
Stromkreise :

— weifles Kabel — Blinker, Bremsdruckkontrolleuchte, Kontrolleuchte fir Brems-
belag, Wasserthermometer, Uldruckkontrolleuchte, Ladekon-
trolleuchte, Kroftstoffmesser, Heizungsventilator, Heckschei-
benbeheizung mit Kontrolleuchte.

— gelbes Kabel — Stoplicht, Zigarrenanziinder, Innenbeleuchtung, Scheiben-
wischer, Scheibenwaschanlage, Zeituhr, Zubehérklemme.

Auf der linken Seite befinden sich 2 Sicherungskasten mit je 4 und 2 Sicherungen von
30 Amp., die folgende Stromkreise sichern:

elbes Kabel rechtes Fernlicht
laves Kabel linkes Fernlicht
rotes Kabel rechtes Abblendlicht

linkes Abblendlicht

rechte Kennzeichenbeleuchtung, rechtes Stand- und Parklicht,
Kofferraumleuchte

— gelbes Kabel — linke Kennzeichenbeleuchtung, linkes Stand- und Parklicht

Nicht abgesichert sind: Ziindung, Anlasser, Jodlampen, Signalhérner und Armaturenbrett-
beleuchtung.

Wenn eine Sicherung nach dem Auswechseln erneut durchschmort, lassen Sie den Strom-
kreis in einer CITROEN-Werkstatt Gberpriifen,

grines Kabel
weifles Kabel
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Abschleppen des Fahrzeuges

Falls erforderlich, und es sich nur um eine kurze Strecke handelt, kénnen Sie lhren Wagen
bei geringer Geschwindigkeit durch ein anderes Fahrzeug abschleppen lassen. Legen Sie
rechts und links ein Kabel oder ein Seil unter die beiden unteren Schwingarme der Vorder-
rdder, so daf} die Spitze des so gebildeten Dreiecks sich in Richtung Abschleppfahrzeug
befindet. Stopfen Sie einen Schutzwulst zwischen Abschleppseil und vordere Blechver-

Fniemols an den Stofistangen

kleidung, um diese nicht zu beschddigen. Das Abschleppsei
befestigen.

(Abb. 33)

(Abb. 34)

(Abb. 35)



Abb. 38 Abb. 3%

Abb.39A
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Seitenfenster

Um ein gutes Gleiten der Tirscheiben zu gewdhrleisten, lassen Sie ungefdhr alle 6000 km
durch einen CITROEN-Vertreter 2 Lagen ,Lissaprét” auf den Dichtungsgummi aufbringen.

Reinigung der Innenbezige:

SIEHE TABELLE AM ENDE DER BETRIEBSANLEITUNG

Pflege der GuBleren Ziermetalle

Erfordert nur ein Abwaschen mit Wasser unter Zusatz eines Reinigungsmittels, z. B. Auto-
Shampoon, nach vorherigem Abspritzen mit dem Schlauch. Nach dem Abwaschen nochmals
abspritzen. Radkappen missen 6fters gereinigt werden, denn sie sind dem Schmutz beson-
ders ausgesetzt, Dieser kénnte durch Iéngeres Haften auf der Radkappe deren Fldche zer-
storen, was ein neues Polieren erfordern wirde. Nach Abspiilen und Trocknen mit dem
Fensterleder empfehlen wir lhnen zur Konservierung des Metallglanzes eine Bearbeitung
mit einem der folgenden Erzeugnisse:

Car Plate lohnson's (flussig)
Jon Wax Johnson’s (Tube
Autosol (Tube)

Nach einigen Minuten reiben Sie mit einem trockenen Lappen ab,

Beseitigung von Kratzern und leichten Lackschéden

Sie kdnnen selbst und mit wenig Unkosten solche kleinen Reparaturen durchfihren, indem -
Sie Sprihlackdosen verwenden, die die fir Farbretuschen notwendige und an der Luft

trocknende Lackfarbe enthalten, deren Farbe und Qualitét wir geprift haben.

Die Handhabung dieser Sprihdosen ist einfach und ihre Gebrauchsanweisung auf den

Dosen aufgedruckt.

Sie sind bei uns und bei lhrem CITROEN-Vertreter erhéltlich und es gibt sie fir alle
CITROEN-Farben, Die Lackfarbe steht ouf der Verpackung.

Beispisl

CITROEN-SCHWARZ
AC 200

Um jeden Irrtum bei der Farbwahl zu vermeiden, haben wir jeden Wagen mit einer runden
Alu-Plakette versehen, auf der die Referenznummer der Wagenfarbe steht.

Beispiel

AC 200

Diese Plakette sitzt am Windfangblech unter der Motorhaube in der Nahe des rechten
Liftungsschachtes.
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UOffnen und Verriegeln der Tiren

Zum Utfnen einer Tire fassen Sie den Griff (Abb. 40) mit der vollen Hand und dricken
mit dem Daumen auf Hebel @, der von vorn nach hinten geschoben werdenmu8.

Um eine hintere geschlossene Tire zu verriegeln, dricken Sie mit dem Daumen auf
Hebel (D, der dann von hinten nach vorn geschoben werden muf.

Um- das SchloB zu entriegeln, driicken Sie auf Knopf @. Die vorderen Tiren lassen sich
mit dem Schlissel verriegeln. Eine besondere Vorrichtung hdlt die Turen offen und erleich-
tert Ein- und Ausstieg.

Vordersitze

Die Léangseinstellung der Sitze erfolgt durch waagerechtes Bewegen des Handgriffes (D
(Abb. 41) von rechts nach links.

Gleitweg: 16 cm.

Die Verstellung der Riickenlehne kann ganz einfach im Sitzen erfolgen:

Drehen Sie den Randelknopf 2 (Abb. 41), der sich an der AuBenseite des Sitzes, senkrecht
unter der Rickenlehne, befindet nach hinten. Die Rickenlehne neigt sich ganz allméhlich
‘bis zur gewlnschten Stellung. Um in die senkrechte Stellung zuriickzukommen, drehen Sie
den Réndelknopf nach vorn.

Um die vorderen Sitze in Liegen zu verwandeln, bringen Sie sie zunéichst soweit wie
maglich nach vorne, dann drehen Sie den Randelknopf bis zum Ende.

Abb. 40

Abb. 41



Hoéhenverstellung des Fahrersitzes

Ihr Wagen kann auf Wunsch mit einer Héhenverstellung fir den Fahrersitz ausgerUstet
werden. ‘

Die Verstellung geschieht in folgender Weise:

Um den Vorderteil des Sitzes zu heben oder zu senken, stoBen sie den Handgriff @
{Abb. A), der sich unten am Vorderteil des Sitzes befindet, von rechts nach links, dann
lassen Sie den Sitz kippen, bis Zapfen (@) (Abb. B) in eine der hierfiir vorgesehenen Aus-
sparungen einrastet; drei Stellungen sind maglich, siehe {Abb. C).

Diese Einstellung kann im Sitzen erfolgen.

Um den hinteren Teil des Sitzes zu heben oder zu senken, stofien Sie den Handgriff @
(Abb. D), welcher unten hinter der Riickenlehne liegt, von rechts nach links, heben dann
den hinferen Teil des Sitzes, bis der Zapfen & (Abb. E) in eine der hierfir vorgesehenen
Aussparungen einrastet. Drei Stellungen sind méglich (s. Abb, E).




Sicherheitsgurie

Wir konnen lhnen nicht nachdriicklich genug zur Verwendung dieses Zubehérs raten.

Die Karosserien unserer Wagen sind mit den notwendigen Verstérkungen und Aussparun-
gen versehen, um die Zapfen zum Einhéngen der Sicherheitsgurte zu befestigen.

12 Befestigungspunkte wurden vorgesehen: 6 vorn und & hinten.

Sie gestatten, sowohl vorn wie hinten, entweder Bauchgurte oder sogenannte 3-Punki-
Gurte, d. h. gleichzeitig Bauch- und Brustgurte, anzubringen. Anzahl und Typ der Gurte
bleibt lhnen Gberlassen, doch mochten wir Sie auf jeden Fall darauf hinweisen, dafd unser
Ersatzteillager lhnen Sicherheitsgurte liefern kann, die nicht nur die vorgeschriebenen
Typprifungen, sondern auch unsere eigenen Yersuche hinter sich haben. Wir betrachien
diese Gurte im Augenblick als zu den besten gehtrend.

Wenden Sie sich fir die Bestellung und den Einbau der Gurte an einen CITROEN-Verireter.

Befestigung der vorderen und hinteren Bodenmatte (Abb 42)

Die vorderen und hinteren Bodenmatten sind mit 3 Zuglaschen ausgeriistef; diese greifen
in 3 Federn ein, die am Unterteil der Sitze sind. Um die Bodenmatten zu befestigen, fassen
Sie nacheinander jede Lasche an ihrem Zughand und setzen Sie sie Uber die Feder; dann
driicken Sie die Lasche mit leichtem Druck in die Feder. Um die Bodenmatte abzunehmen,
ziehen Sie senkrecht an den Laschen, bis sie herauskommen.

Wir raten lhnen davon ab, vorne eine zusédtzliche Bodenmatte zu legen, die sich verschie-
ben und unter den Bremsknopf gleiten kénnte. Dadurch wirde ein korrektes Bremsen in
Frage gestellt,

Klimaanlage (Abb. 43)

Zwei sich vorne befindliche Lufteintritte gewdhrleisten wéhrend der Fahrt die Beliiftun
und Beheizung des Innenraumes, sowie die Entfrostung oder das Abtrocknen der Wind-
schutzscheibe und der Tiirscheiben.

Je nach Bedarf kénnen Sie Heizung und Beliftung getfrennt oder gleichzeitig einstellen.
Ein Ventilator hdalt Heizung und Beliftung aufrecht, wenn das Fahrzeug steht oder nur
ganz langsam féhrt,

Heizung

Stellen Sie nach Belieben die Temperatur der einstrémenden Luft durch Betdtigung der
Bedienung (35) ein:

— nach links geschoben (rete Markierung), erfolgt Maximalerwarmung der Luft,

— nach rechts geschoben (blaue Markierung), wird die Heizung unterbrochen.

Stofien Sie Hebel (36) nach links, bis er gegeniiber der Markierung W steht.

Stellen Sie die Leistung der Warmluft durch Betatigung des Hebels (34) ein:

— nach links ?eschoben, erfolgt Maximalwarmluftabgabe zu den vorderen und hinteren
Heizungséffnungen,

— nach rechts geschoben, unterbindet er jegliche Abgabe.
Die Heizung kann bei langsamer Fahrt und auch beim Halten aufrecht erhalten werden.

Beim Halten muf3 der Motor im Leerlauf drehen. In beiden Féllen ist Taste (20) (Abb.43 )
zu driicken, um den Ventilator in Gang zu setzen.

Wir raten |hnen hiervon jedoch ab, wenn vor lhnen ein Fahrzeug mit starken Auspuff-
gasen fahrt.

Entfrostung — Abtrocknen der Scheiben

Gehen Sie vor wie bei der Heizung, doch betidtigen Sie auflerdem den Hebel36 , welcher
die Warmluft zwischen Heizung und Entfrostung verteilt.
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— nach rechts geschoben (Markierung 4 ), schickt er die Warmluft zur Windschutzscheibe
und den vorderen Tiirscheiben.

— nach links geschoben (Markierung W ), wird die Entfrostung unterbrochen.

— in allen Zwischenstellungen teilt er die Warmluft zwischen Heizung und Entfrestung auf.

Beliftung

Zwei unterteilte, am duBeren linken und rechten Ende der Armaturentafel angebrachte
Offnungen gestatten es, Menge und Richtung der hereinstrémenden Frischluft zu dosieren.
Hierzu wird Hebel (3 bis) und der gleiche Hebel auf der linken Seite betétig:

— nach oben gestellt: Maximalbeliftung,

— nach unten gestellt: Unterbrechung der Luftzufuhr,

Die Richtung der einstrémenden Luft wird durch Hebel (2 bis) und den entsprechenden
Hebel auf der linken Seite eingestellt.

- nach oben gestellt: Luftstrom in Richtung Wagendach,

— nach unten gestellt: Luftstrom in Kopfhdhe der Insassen auf den vorderen Plétzen.

Der Luftstrom kann auch in den Fufiraum des Fahrers und des Beifahrers geleitet werden,
wenn man den Hebel (4 bis) und den entsprechenden Hebel auf der linken Seite betatigt,
was unabhéngig von den Hebeln (2 his) und (3 bis) erfolgt.

- nach oben gestellt: Maximalbeliftung,

- nach unten gestellt: Unterbrechung der Luftzufuhr.

Die Beliiftung kann beim Halten des Wagens oder bei langsamer Fahrt aufrecht erhalten
werden, wenn_man die Taste 20 eindriickt, um den Venfilator anzustellen. Wir raten
Ihnen jedoch hiervon ab, wenn vor lhnen ein Fahrzeug mit starken Auspuffgasen féahrt.

Heizung und Liftung kénnen gleichzeitig funktionieren.

Anmerkung 1: Wenn Sie die Hebel (3 bis) und (4 bis) sowie die entsprechenden Hebel auf
der linken Seite betatigen, so beachten Sie folgendes:
— wenn Sie diese Hebel zwischen Daumen und Zeigefinger nehmen und
verschieben, so kénnen Sie sie stufenweise einrasten lassen
— wenn Sie jedoch auf sie dricken, so verschieben Sie sie kontinuierlich.

Anmerkung 2: Die beiden Rohre, die vorne an den Luftéffnungen sitzen, sind an ihren
Enden mit Insektenabweisgittern versehen, die sich mit der Zeit verstopfen
kénnen, so dafl Liffung und Heizung nachlassen. Lassen Sie diese Gitter
durch eine CITROEN-Werkstatt reinigen.




Zusiitzliche Beliiftung

Bei starker Hitze knnen Sie den Heizungskreislauf benutzen, um eine zusdtzliche Menge
Frischluft durch die Heizungs- und Entfrosteréffnungen ins Wageninnere gelangen zu
lassen. Schieben Sie die Betédtigung (35) nach rechts (blaue Markierung) und betéatigen Sie
die Bedienungen wie fir Heizung und Entfrostung. Aufer der zusdtzlichen Beliftung
kdnnen Sie so noch die Windschutzscheibe und die Tirscheibe abtrocknen,

Innenbeleuchtung

Sie erfolgt automatisch beim Offnen der beiden Vordertiren, Aufierdem kann sie durch
Eindricken von Taste (17) (Abb, 9) am Armaturenbrett eingeschaltet werden.

Aschenbecher

Der vordere Aschenbecher sitzt in der Mitte des Armaturenbretts 31 (Abb.9A). Um ihn aqus
seinem Gehduse zu ziehen, ziehen Sie ihn ganz zu sich, driicken mit dem Daumen auf das
Federblatt, um die Verriegelungsraste frei zu bekommen und ziehen ihn dann ganz heraus.
Der hintere Aschenbecher sitzt in der Rickenlehne des rechten Vardersitzes; er Bt sich
&ffnen und herausziehen wie der vordere Aschenbecher.

Rickblickspiegel

Er kann zwei Stellungen einnehmen, ohne daf3 man seine Einstellung zu éndern braucht.
Um ein Geblendetwerden durch die Scheinwerfer der nachfolgenden Wagen zu vermeiden,
bringen Sie den Rickspiegel in Nachtstellung. Es geniigt, gegen den unteren kleinen Hebel
zu driicken; ziehen Sie ihn zu sich, um wieder in Tagstellung zu gelangen.

Sonnenblende

Die beiden Sonnenblenden kdnnen in Ldngsrichtung um ihre Achsen gleiten, so daf} sie je
nach dem Einfallwinkel der Sonnenstrahlen eingestellt werden kénnen. AuBerdem sind sie
schwenkbar und kénnen im Bedarfsfalle den oberen Teil der Tiirscheiben abschirmen. An
der Sennenblende auf der Mitfahrerseite ist ein Spiegel angebracht.

Handschuhkasten: Ziehen, um ihn zu 6ffnen (32) (Abb. 9A ).

Ablagefach
Es liegt unter dem Handschuhkasten und kann eventuell ein Transistor-Radiogerat auf-
nehmen. (Erkundigen Sie sich bei einem CITROEN-Vertreter).

Beleuchtung des Kofferraumes

Sie erfolgt automatisch beim Uffnen des Kofferraumes und erlischt wenn dieser ge-
schlloss)en wird, (Scheinwerferbedienung muf3 hierbei in Position Stand- oder Fernlicht
stehen).



" SchloB fir Diebstahlsicherung:

Ihr Fahrzeug ist mit einer SIMPLEX-Diebstahlsicherung ausgeriistet.

Das links neben der Lenkséule liegende Gehduse dieser Sicherung gewdéihr-
leistet Ein- und Ausschaltung der Zindung sowie Verriegelung der Lenkung.

ANLASSEN DES MOTORS:

Nach Einfihrung des Schliissels in das Zylinderschlof3 [Abb, A), drehen Sie
nach rechts, bis Sie ein Ausklinken wahrnehmen (Abb. B): die Lenkung wird
zwangsléufig entriegelt,

Setzen Sie die Drehbewegung nach rechts bis zum Anschlag fort (Abb, C)
und die ZOndung ist eingeschaltet.

ABSTELLEN DES MOTORS UND DIEBSTAHLSICHERUNG:
Um die Zindung ouszuschalten, drehen Sie den Schliissel nach links (Abb. 1)
bis zum ersten Anschlag (Abb. 2), dunn ziehen Sie leicht am Schlissel

[Abb. 2bis) und setzen dabei die Drehbewegung nach links bis zum Anschlag
fort (Abb, 3). Schliissel abziehen.

GARAGENSTELLUNG: _

Wenn Sie ausnchmsweise den Motor abstellen méchten, ohne die Lenkung
zu verriegeln, drehen Sie den Schlissel etwas nach links, wobei Sie den
Schlissel zu sich ziehen (Abb. 2bis und 4). Sie kénnen so den Schlissel heraus-
ziehen, ohne die Lenkung zu verriegeln.

@

ANM.: Wenn Sie zum Entriegeln der Lenkung beim Drehen des Schlissels
nach rechts einen Widerstand verspiiren, so bewegen Sie das Lenkrad
leicht in beiden Richtungen und halten dabei die Drehbewegung des
Schlissels aufrecht,
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Abkschmieren

Hdufigkeit der 5o zu verwendende
Schmierung Schmierstellen Ole und Feite
Kardan elerl:ke” p— fFollen) %ﬁucgwao
Motordlwechsel(mit 4,5 Lirn. auffillen 1
alls 5000, lm Kugelbolzen des Stabigestéinges Druckfett
Lager des Stabilisators Druckfett
Filz an Unterbrechernocke Vaselined!
Getriebedlstand priifen ' Ol SAE80 Hypoid
Alle 10000 km Auswechseln des Motorélfilters (mit 5 Ltrn. Ol SAE 10 W 30
Reinigung des Filters der auffillen)
hydraulischen Anlage
Kugeln der FederstdBel hinten Kugellagerfett
Alle 20000 km Gelriebedlwechsel Ol SAE 80 Hypoid
Wechsel der hydraulischen Hydraulikspezial-
Alle 30000 km Flossigkeit flossigkeit LHM®
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Fleckenbeseitigungsmittel

Art der Fleckenentfernungsmittel oder Lésungen zur Fleckenbeseitigung

Alkohol 90° — handelsiblichen Spiritus, keinen Alkohol zu 95° benutzen; Gefahr der
Lackauflésung und der auf dem Leder aufgedruckten Muster.

Trichloréithylen oder Perchleriéithylen (handelsiblich).

C-Benzin, bleifrei, (handelsiblich).

Azeton oder Methylathyzeton oder Speziallésemittel fir Nagellack.
Benzol (handelsiiblich).

Terpentin.

Tetrachlorkohlenstoff (friher bei einigen Feuverl&schern verwendet).
Eau de Javel (handelsiblich) 129, um 50 /o verdinnt.

Korrektor, erhaltlich in Buch- und Papierhandlungen.

Essigsaure Tonerde (handelsiiblich, in Drogerien erhdltlich). Mit Seifenwasser spilen.

. Salmioksalz (handelsiiblich) um 1 verdinnt.

. Woasserstoffsuperoxyd zu 1 zu 20 Teilen.

Boraxwasser, konzentriert (Boraxwasserlésung), mit lavwarmem Wasser abspulen.

Seifenwasser, durch Schlagen einen festen Schaum bildend.

Anmerkung: Es gibt eine Vielfalt von Fleckenbeseitigungsmitteln, die absorbierende

Erden enthalten und die richtig angewendetl, keine Rénder hinterlassen.
Diese [rzeugnisse sind aktiv und nur in solchen Féllen anzuwenden, wo von
2, 3, 5 und 7 abzuraten ist. Sie sollen fir Leder und Similibeziige, die Druck-
muster aufweisen, nicht verwendet werden.

Verwenden Sie stets saubere und gut ausgewrungene Lappen und reiben
Sie leicht tupfend.
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Originalersatzteile

— Die von unserem Ersatzteillager angebotenen Ersatzteile sind
absolut von der gleichen Qualitdt und aus dem gleichen Material

wie die bei der Montage unserer Neufahrzeuge verwendeten
Teile.

— Verlangen Sie Bescheinigung iiber Originalteile auf der Rechnung.

— Wenn Sie anstelle von Originalersatzteilen irgendwelche ,,Fremd-
teile” einbauen, so haben Sie keine GewiBheit iiber die Qualitét
und Sie verlieren auBerdem |hr Garantierecht.

Austauschteile

In Deutschland unterhdlt die Citroén Automobil AG. ein umfang-
reiches Austauschteile-Programm woriiber Sie lhr Hdndler oder die
Citroén Automobil AG. in Porz-Westhoven gern unterrichtet.

Diese Teile sind preisgebunden und das Werk gewdhrt darauf eine
sechsmonatige Garantie genau wie bei den Neufahrzeugen.

Insbesondere ist die 1000-km-Inspektion der Austauschmotoren
kostenlos.

Zusdtzliche Dokumentation

Unsere Abteilung ,Technische Dokumentation™ liefert lhnen auf
Wunsch Ersatzteilkataloge und Reparaturhandbiicher fiir unsere
Modelle, doch sind diese sehr ausfiihrlichen Unterlagen eher fiir
Werkstdtten bestimmt.
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